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Zoznámenie sa s telefónom 
 

1.1 Váš telefón 

1.2 Inštalácia SIM karty a batérie 

Vypnite telefón pridržaním tlačidla 【 Zapnutie / 

Vypnutie 】 po dobu cca . 3 sekúnd . 

Vyberte kryt batérie . 

Vyberte batériu . 

Podľa značenia SIM1 a SIM2 vložte SIM karty . 
Uistite sa , že kontakty SIM karty smerujú smerom 
nahor a potom jemne zasuňte kartu , až kým 
nezapadne presne do slotu SIM kariet . 

Vložte batériu kontakty smerom ku kontaktom v 
telefóne a potom priložte a pripevnite kryt telefónu . 

1.3 Inštalácia pamäťovej karty 

Vypnite telefón pridržaním tlačidla 【 Zapnutie / 

Vypnutie 】 po dobu cca . 3 sekúnd . 

Vyberte kryt batérie . 

Vyberte batériu . 

Podľa symbolu šípky pri slote pre pamäťovú kartu 
zasuňte pamäťovú kartu dovnútra . Uistite sa , že 
kontakty pamäťovej karty smerujú smerom nahor a 
potom jemne zasuňte kartu , až kým nezapadne 
presne do slotu pre pamäťové karty . 

1.4 Nabíjanie batérie 

Nabíjanie cestovným adaptérom 

Vložte batériu kontakty smerom ku kontaktom v 
telefóne . 

Pripojte koniec napájacieho adaptéra do konektora 
napájania telefónu a potom pripojte druhý koniec 
napájacieho adaptéra do elektrickej zásuvky . 

Hneď ako je batéria telefónu plne nabitá , odpojte 
napájací adaptér najprv zo zásuvky a až potom z 
konektora telefónu . 

1.5 Zapnutie / Vypnutie 

1.5.1 Zapnutie 

Telefón zapnete podržaním tlačidla 【 Zapnutie / 

Vypnutie 】 po dobu cca . 3 sekúnd . 

1.5.2 Vypnutie 

Telefón vypnete podržaním tlačidla 【 Zapnutie / 

Vypnutie 】 po dobu cca . 3 sekúnd a potvrdíte 

stlačením [ Vypnúť ] . 



 

4 

 

2. Volanie 
2.1 Volať 

Na Domácej Obrazovke stlačte ikonu  

, potom a zadajte číslo volaného . 

Stlačte , potom /  pre výber SIM 
karty , z ktorej bude hovor uskutočnený . 

2.2 Prijatie a odmietnutie hovoru 

2.2.1 Prijatie hovoru 

Pre príjem prichádzajúceho hovoru potiahnite 

symbol smerom doprava . 

2.2.2 Odmietnutie hovoru 

Pre odmietnutie prichádzajúceho hovoru potiahnite 

symbol smerom doľava . 

2.3 Hlasitosť hovoru 

Počas hovoru stlačte 【 Pravé horné tlačidlo 】 / 

【 Pravé spodné tlačidlo 】 pre zmenu hlasitosti 

reproduktora . 

2.4 Ukončenie hovoru 

Hovor ukončíte stlačením  . 

 

 

3. Nastavenie 
3.1 Dual SIM 

3.1.1 Pohotovostný režim SIM karty 

Pohotovostný režim môžete aktivovať pre jednu 
SIM kartu alebo pre obe SIM karty súčasne . 

3.1.2 Mobilné dáta 

Zvoľte východiskovú SIM kartu pre dátové 
pripojenie . 

3.1.3 Nastavenie hlasu 

Zvoľte východiskovú SIM kartu pre telefónne 
hovory . 

3.1.4 SMS / MMS 

Zvoľte východiskovú SIM kartu pre SMS a MMS 
správy . 

3.2 Wi - Fi a mobilné siete 

3.2.1 Režim v lietadle 

Telefón automaticky vypne všetky bezdrôtové 
pripojenia . 

3.2.2 Wi - Fi 

Tu môžete zapnúť a vypnúť Wi - Fi . 

3.2.3 Nastavenie Wi - Fi 

Tu môžete nastaviť a spravovať Wi - Fi pripojenie . 
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3.2.4 Bluetooth 

Tu môžete zapnúť a vypnúť Bluetooth . 

3.2.5 Nastavenie Bluetooth 

\ 

3.2.6 Nastavenie VPN 

Tu môžete nastaviť a spravovať VPN siete . 

3.2.7 Mobilná sieť 

Tu môžete nastaviť roaming pre dátové siete a 
zvoliť prístupové body APN . 

3.3 Nastavenia hovoru 

3.3.1 SIM1 

Tu môžete nastaviť fixné telefónne číslo , hlasovú 
schránku , skratky pre rýchle vytáčanie , 
odmietnutie hovoru textovou správou , 
presmerovanie hovoru pre SIM1 . 

3.3.2 SIM2 

Tu môžete nastaviť fixné telefónne číslo , hlasovú 
schránku , skratky pre rýchle vytáčanie , 
odmietnutie hovoru textovou správou , 
presmerovanie hovoru a pre SIM2 . 

3.3.3 IP vytáčanie 

Ak aktivujete túto funkciu , môžete počas vytáčania 
stlačiť <IP Dialing> a pred vytáčané číslo bude 
pridané prednastavené IP číslo a nasledujúci hovor 
bude vykonaný s takto upraveným číslom . 

.3.4 Vibračné zvonenie 

Telefón vás vibračným signálom upozorní, že 
volaný prijal váš hovor.  

3.4 Zvuk 

3.4.1 Všeobecné 

Tu môžete zvoliť jednotlivé profily a upraviť ich 
hlasitosť . 

3.4.2 Prichádzajúce hovory 

Tu môžete odlíšiť jednotlivé SIM karty zvolením 
rôznej vyzváňacej melódie pre prichádzajúce 
hovory . 

3.4.3 Notifikácia 

Tu môžete odlíšiť jednotlivé SIM karty zvolením 
rôznej vyzváňacej melódie pre prichádzajúce 
správy . 

3.4.4 Spätná väzba 

Tu môžete nastaviť zvuk pre uzamknutie 
obrazovky , stlačenie kláves a ďalšie sprievodné 
zvuky . 

3.5 Displej 

Tu môžete nastaviť jas displeja , zvoliť animácie a 
dobu pre automatické uzamknutie obrazovky . 

3.6 Poloha a zabezpečenie 

Tu môžete nastaviť zámok obrazovky , heslo SIM 
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karty a ďalšie . 

 

 

3.7 Aplikácie 

V telefóne sú nainštalované základné užívateľské 
aplikácie. V prípade potreby ďalších aplikácií 
môžete využiť aplikáciu Google Play. 

3.8 Účty a synchronizácie 

Tu môžete nastaviť funkcie Dáta na pozadí a 
Automatickú synchronizáciu dát. 

3.9 Súkromie 

3.10 Pamäť 

Tu sa zobrazuje využitie pamäte telefónu a SD 
karty. 

3.11 Jazyk a klávesnica 

Tu môžete vybrať jazyk a nastaviť klávesnicu. 

3.12 Hlasový vstup a výstup 

3.13 Prístupnosť 

3.14 Dátum a čas 

3.15 O zariadení 

4.Správy 

4.1 Vytvorenie správy 

(1) Otvorte hlavnú ponuku a stlačte [Správy]. 

(2) Zvoľte [Nová správa] pre napísanie novej 
správy. 

5. Prehliadač 
Zadajte adresu webovej stránky do adresného 
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stránky. 

Upozornenie:  
1.Váš poskytovateľ mobilných služieb nemusí 
podporovať niektoré, tu uvedené, funkcie. Aby 
prehliadač mohol fungovať správne, uistite sa, 
že Vaša SIM karta podporuje a má aktivované 
pripojenie k mobilným sieťam.    
2. Pri načítaní a prechádzaní stránok Vám 
bude         účtovaný poplatok 
Vašim poskytovateľom. 
 

6. Protokol hovorov 

Vstúpte do hlavnej ponuky a stlačte [Zelený 
telefon], potom stlačte [Hovory] pre zobrazenie 
protokolu. 

7. Kontakty 

7.1 Pridať nový kontakt 
V Zozname kontaktov stlačte 【Tlačítko menu】, 

a potom <Nový kontakt> pre pridanie nového 
kontaktu do pamäte telefónu alebo SIM karty. 

8. Nástroje  

8.1 Kalendár 
Vstúpte do Menu a vyberte [ Kalendár ] pre 
spustenie kalendára . 
 

8.2 Budík 

Vstúpte do Menu  a vyberte [ Budík ] , kliknite na

 , a potom môžete nastaviť čas zvonenia a 

opakovanie . 

8.3 Kalkulačka 

Začnite zadávať čísla , vyberte operáciu pomocou 

symbolu ( + , - , X , ÷ ) , kliknutím na " = " získate 

výsledok . 

8.4 Poznámky 

Stlačte " + " a zadajte text poznámky . 

multimédiá 

9.1 Hudba 

Vstúpte do Hlavnej ponuky , stlačte [ Hudba → 

Interpreti ] a stlačte tlačidlo Prehrať . 

Stlačením sa spustí prehrávanie 

Stlačením pozastavíte prehrávanie 

Stlačením /  môžete prepínať skladby 

Stlačením 【 Pravé horné tlačidlo 】 / 【 Pravé 

dolné tlačidlo 】 upravíte hlasitosť prehrávania 
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9.2 Videa 

Vstúpte do Hlavnej ponuky a kliknite na [ Video] . 

Stlačením sa spustí prehrávanie 

Stlačením pozastavíte prehrávanie 

Stlačením /  môžete prepínať filmy 

Stlačením 【 Pravé horné tlačidlo 】 / 【 Pravé 

dolné tlačidlo 】 upravíte hlasitosť prehrávania 

9.3 Kamera 

Zhotovenie fotografie 

Vstúpte do Hlavnej ponuky a stlačte [ Kamera ] pre 

spustenie fotoaparátu , presuňte doľava a 

kliknutím na  zachytíte fotografiu . 

Nahrávanie videa 

Vstúpte do Hlavnej ponuky a stlačte [ Kamera ] pre 

spustenie fotoaparátu , presuňte doprava a 

kliknutím na spustíte nahrávanie . 
9.4 FM Rádio 

Vstúpte do Hlavnej ponuky a stlačte [FM rádio] 

Stlačením zapnete alebo vypnete rádio 

Posuvom nastavte frekvenciu a 
potom kliknite na  pre uloženie stanice. 

Stlačením /  môžete prepínať medzi 
stanicami 

Stlačením 【Pravé horné tlačidlo】 / 【Pravé dolné 

tlačidlo】 upravíte hlasitosť prehrávania 

9.5 Nahrávanie zvuku 

Vstúpte do Hlavnej ponuky a vyberte [Záznam 
zvuku], stlačením na  zahájite nahrávanie. 
Stlačením zastavíte nahrávanie. Po zastavení 
nahrávania uložíte nahrávku kliknutím na <Uložiť>. 

 

9.6 Galéria 

Pomocou tejto aplikácie si môžete prezerať 

fotografie a videá. 

9.7 BIG LAUNCHER  

Rýchle a jednoduché prostredie pre Android pre 
seniorov a používateľov so zlým zrakom.  

Nastavenie Big launcher ako 
predvolený Launcher 

 Stlačte ľavé tlačidlo 【MENU】 
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 Spravovať aplikácie 

 Vyhľadajte a kliknite na 【Launcher】 

 V časti Spúšťať ako predvolenú kliknite 

na 【Vymazať predvolené nastavenie】 

 Kliknite na tlačidlo 【Domov】 

Ak chcete BL používať ako predvolený dlhodobo, 
zaškrnite "Použiť ako predvolené nastavenie pre 
túto činnosť" 

Kliknite na BIG LAUNCHER FREE 

Nastavenie klasického zobrazenia ako 
predvolený Launcher z aplikácie Big 
Launcher 

 Stlačte ľavé tlačidlo 【MENU】 

 Nastavenie 

 V časti Predvolený kliknite na "Zrušiť 
BIG Launcher ako predvolený Launcher 

 Kliknite na tlačidlo 【Domov】 

 Zvoľte predvolené Launcher 

Manuál pre ovládanie BIG LAUNCHER nájdete na 
www.biglauncher.com 

 

10.Bezpečnostné upozornenia 

10.1 Prevádzkové prostredie 

Vždy pri používaní tohto telefónu dodržujte dané 
pravidlá a nariadenia . Vyhnete sa tak nežiaducim 
efektom na Vás a na blízkom prostredí . 

Vypnite telefón v blízkosti výbušných priestorov , 
ako sú čerpacie stanice, skladiská uhlia,  
chemické továrne , odpaľovanie priestranstvá 
a DBAJTE NA DODRŽIAVANIE všetkých 
bezpečnostných symbolov a pokynov pri nich 
umiestnených. Porušením týchto pravidiel môžete 
spôsobiť explóziu a zranenia . 

Používanie telefónu na palube lietadla môže 
spôsobiť interferenciu s palubnými systémami . 
Preto pred vstupom na palubu lietadla prepnite 
telefón do režimu Lietadlo a nechajte ho tak po celú 
dobu letu. 

Počas riadenia auta neumiestňujte telefón mimo 
priehradky. Neumiestňujte ho na sedadlá alebo na 
miesta , odkiaľ by mohol spadnúť . Pre zaistenie 
bezpečnosti nepoužívajte telefón pri riadení . Ak 
telefón musíte použiť , použite ho pomocou súpravy 
hands - free alebo bezpečne zaparkujte vozidlo 
pred použitím telefónu . 

Udržujte telefón mimo prostredia s vysokou 
teplotou , inak môže dôjsť k poškodeniu a explózie 
batérie . 
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10.2 Ochrana zdravia 

Vypnite telefón v blízkosti elektrických , 
zdravotníckych zariadení , ktoré zreteľne vyžadujú 
vypnutie telefónu v ich blízkosti. Väčšina 
zdravotníckych zariadení je imúnna voči 
vysokofrekvenčnému signálu telefónu , ale niektoré 
nie sú .  

10.2.1 Kardiostimulátor 

Výrobcovia kardiostimulátorov uvádzajú minimálnu 
odporúčanú vzdialenosť medzi telefónom a 
kardiostimulátorom 15,3 cm . Pri menšej 
vzdialenosti môže dôjsť k interferencii 
kardiostimulátora . 

Osoby používajúce kardiostimulátor by sa mali 
riadiť nasledujúcimi pravidlami : 

Ak je telefón zapnutý , dodržujte minimálnu 
vzdialenosť medzi telefónom a kardiostimulátorom 
aspoň 15,3 cm . 

Nenoste telefón v náprsnom vrecku 

Pri telefonovaní používajte ucho na vzdialenejšej 
strane od kardiostimulátora . 

Upozornenie: 
Ak máte pocit, že došlo k interferencii medzi 
telefónom a kardiostimulátorom, vypnite 

telefón a kontaktujte lekára. 
 
 
10.2.2 Načúvací prístroj 
Telefón môže spôsobiť interferenciu s 
niektorými načúvacími prístrojmi, ak sa tak 
stane, kontaktujte výrobcu načúvacieho 
prístroja. 
10.2.3 Tiesňové volanie 
Aj keď telefón používa rádiový signál, Wi-Fi a 
pozemnú komunikačnú sieť a funkcie 
osobného nastavenia ako iné telefóny, nie je 
možné zabezpečiť, aby bol telefón za každých 
okolností pripojený k nejakej sieti. Preto sa v 
prípade núdze (ako napríklad prvá pomoc) 
nespoliehajte iba na Váš telefón. 
Zahájiť tiesňové volanie 
Ak je telefón vypnutý, zapnite ho a zistite, či ste 
pripojení k mobilnej sieti a máte dostatočný 
signál. 
(1) Zadajte telefónne číslo záchrannej služby 

(napr. 112).Stlačte tlačidlo pre volanie. 
 

Upozornenie: 
V tejto chvíli môže byť telefón jediným 
komunikačným prostriedkom, preto 
neukončujte hovor, kým k tomu nedostanete 
povel. 
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10.3 Heslá 
Pre prevenciu zneužitia Vášho telefónu inými 
osobami môžete použiť ochranu heslom SIM 
karty alebo telefónu. 
 
10.3.1 Heslo telefónu 
Heslo telefónu chráni telefón pred 
nepovoleným použitím telefónu inými osobami. 
Môžete použiť prednastavené heslo pri prvom 
spustení telefónu. Po použití prednastaveného 
hesla ho okamžite zmeňte a nové heslo 
nikomu neprezrádzajte. 
10.3.2 PIN kód 
Osobný identifikačný kód sa používa na 
ochranu SIM karty pred zneužitím cudzími 
osobami. PIN kód obdržíte spolu so SIM kartou. 
Ak je karta chránená heslom, musíte ho zadať 
pri každom spustení telefónu. 
 

Upozornenie: 
Ak zadáte trikrát nesprávny PIN kód, SIM karta 
bude zablokovaná a pre jej odomknutie je 
potreba PUK kód. (Ak nemáte PUK kód, 
kontaktujte predajcu SIM karty alebo 
poskytovateľa služby. V žiadnom prípade sa 
nesnažte zadať náhodnú kombináciu znakov.) 

 

 

10.3.3 PIN2 kód 

PIN2 je špeciálne heslo pre aktiváciu pokročilých 
funkcií SIM karty. PIN2 kód obdržíte spolu so SIM 
kartou . Ak zadáte trikrát nesprávny PIN2 kód , SIM 
karta bude zablokovaná a pre jej odomknutie je 
potreba PUK2 kód. 

10.3.4 PUK kód 

Tento kód slúži pre obnovenie PIN kódu . PUK kód 
obdržíte spolu so SIM kartou . Ak nemáte PUK kód, 
kontaktujte predajcu SIM karty alebo poskytovateľa 
služby . Ak desaťkrát zadáte zlý PUK kód , SIM 
karta bude znehodnotená . V takomto prípade 
kontaktujte Vášho poskytovateľa pripojenia . Kód 
PUK sa nedá zmeniť . 

10.3.5 PUK2 kód 

Tento kód slúži pre obnovenie PIN2 kódu . PUK2 
kód obdržíte spolu so SIM kartou . Týmto kódom 
tiež môžete zmeniť PIN2 . Ak desaťkrát zadáte zlý 
PUK2 kód , stratíte prístup k niektorým funkciám 
SIM karty . V takomto prípade kontaktujte Vášho 
poskytovateľa pripojenia . Kód PUK2 sa nedá 
zmeniť . 
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10.4 Upozornenie : dobíjanie batérie 

Telefón je napájaný jednou lítiovou batériou . Doba 
prevádzky a maximálna doba hovoru je ovplyvnená 
prostredím operačného systému a nastavením 
telefónu . 

Pre nabíjanie telefónu používajte len originálnu 
batériu a adaptér určený pre daný produkt . 
Výrobca nepreberá žiadnu zodpovednosť za 
poruchu spôsobenú neautorizovanou batériou 
alebo adaptérom . 

Ikona batérie sa začne meniť , ak je zariadenie 
pripojené k nabíjačke v zapnutom stave . 

Nesiahajte na zariadenie , batériu ani na nabíjačku 
mokrými rukami počas nabíjania . 

Nepoužívajte telefón počas nabíjania . 

Ikona batérie sa prestane meniť hneď, ako je 
batéria plne dobitá . Potom môžete odpojiť telefón 
od nabíjačky . 

10.5 Upozornenie : využitie batérie 

Využitie batérie závisí od nastavenia telefónu , 
pripojenia k sieti a spôsobu používania telefónu . 

Nikdy nepoužívajte poškodenú batériu . 

Telefón spotrebováva najmenej energie v blízkosti 
bezdrôtového vysielača . Preto maximálna doba 

prevádzky a volania veľmi záleží na sile signálu 
mobilnej siete a na parametroch operátora . 

Doba nabíjania batérie závisí na stave dobitia 
batérie , type batérie a adaptéra. Keď sa 
prevádzkový čas (čas hovoru a pohotovostný čas) 
podstatne skrátia oproti normálu , je na čase 
vymeniť batériu za novú. 

Používajte iba batérie a nabíjačky schválené pre 
toto zariadenie , inak hrozí nebezpečenstvo 
výbuchu . Ak telefón nie je nabíjaný , odpojte 
nabíjačku zo zásuvky . Nenechávajte batériu 
pripojenú k nabíjačke viac ako jeden týždeň , 
prílišné nabíjanie môže skrátiť životnosť batérie . 

Nepripájajte anódu a katódu na batériu obrátene . 

Nenechávajte batériu na miestach s príliš vysokou 
alebo príliš nízkou teplotou , inak sa kapacita 
batérie zníži a životnosť batérie sa skráti . Vždy sa 
pokúste udržiavať batériu pri izbovej teplote . 

Batériu uchovávajte v suchu a mimo dosahu vody 
či akýchkoľvek tekutín 

Nepoužívajte batériu, ktorá sa javí, ako poškodená. 

Batériu uchovávajte mimo dosahu detí. 

Neskratujte prívod batérie . To by mohlo poškodiť 
elektronické jadro alebo interný ochranný obvod . 
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Ak budete nosiť batériu voľne vo vrecku alebo 
taške , kovové objekty ( napr. minca , sponka alebo 
pero , atď ) vo vnútri môžu anódu priamo 
kontaktovať s katódou batérie a spôsobiť tak 
náhodný skrat . Preto starostlivo a samostatne 
uložte batériu . 

Nevyhadzujte použitú batériu medzi bežný odpad . 
Buďte ohľaduplní k životnému prostrediu , aby sa 
zabránilo jeho poškodeniu alebo ohrozeniu života . 
Preto použité batérie recyklujte . 

Ak sa telefón , batéria alebo iné nabíjacie 
zariadenie dostanú do kontaktu s vodou , nesmiete 
tieto časti dať do sušiaceho zariadenia ( ako sú 
sušičky , mikrovlnné rúry , atď ) . Telefón a jeho 
časti sa môžu pokaziť , alebo sa dokonca môže 
stať , že telefón , batéria alebo iné nabíjacie 
zariadenie exploduje . 

S použitou batériou konajte podľa tohto návodu 
alebo návodu vzťahujúcim sa k Vašej lokalite . 

V prípade úniku tekutiny z batérie zabráňte 
kontaktu tekutiny s očami, pokožkou, alebo odevom. 
Ak ku kontaktu dôjde, opláchnite okamžite 
zasiahnuté miesto vodou a vyhľadajte lekársku 
pomoc. 

Zabráňte kontaktu unikajúca batéria s ohňom. hrozí 
nebezpečenstvo výbuchu. 

Výrobca nepreberá žiadnu zodpovednosť za 
priamo alebo nepriamo spôsobenú škodu chybou 
užívateľa . 

10.6 Upozornenie : súčasti telefónu 

Všetky súčasti telefónu ( ako sú SIM karta , 
pamäťová karta , batéria , atď ) držte mimo dosahu 
detí . 

Pred vyberaním batérie , telefón vypnite a odpojte 
od napájacieho adaptéra . 

Jednotlivé diely telefónu nie sú vode odolné , preto 
zabráňte ich kontaktu s vodou . 

Pri odoberaní akéhokoľvek dielu musí byť  telefón 
vypnutý. Pre odobranie dielu telefónu  
nepoužívajte násilie . 

Ak batéria a adaptér nefungujú tak , ako by mali , 
kontaktujte kvalifikované centrum podpory pre 
podrobnejšiu diagnózu . 

10.7 Všeobecné bezpečnostné 
upozornenia 

Ak telefón nepoužívate , je dobré ho vypnúť a 
vybrať batériu pre ušetrenie energie a zníženie 
záťaže na telefónnu sieť . 

POZOR: Nenastavujte zvuky telefónu príliš hlasno, 
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hlasné zvuky môžu poškodiť sluch. 

Dlhodobé používanie slúchadiel a počúvanie 
nadmerne hlasnej hudby môže spôsobiť trvalé 
poškodenie sluchu. 

Nenastavujte zvuky telefónu príliš hlasno , hlasné 
zvuky môžu poškodiť sluch . 

Rozoberať zariadenie a batériu telefónu by mali 
vždy výhradne odborníci. Odporúča sa nepoužívať 
puzdro s magnetickým tlačidlom , magnet môže 
zasahovať do telefónneho signálu  a tvrdé , 
železné tlačidlo môže poškodiť obrazovku LCD . 
Plastový kryt telefónu povedie k zlému odparovaniu 
vzduchu a to povedie k poškodeniu vnútorných 
súčastí telefónu oxidáciou či koróziou . 

Nedávajte baterku príliš blízko očí ľudí alebo 
zvierat , môžete tak nenávratne poškodiť zrak . 

Vyhnite sa pádu telefónu na zem  

Netlačte na displej a zariadenie viac než je 
potrebné k bežnému používaniu. Zabránite tak ich 
poškodeniu. Odporúča sa využiť ochranný obal. 
Prasknutý displej v dôsledku nesprávnej 
manipulácie nie je krytý zárukou. 

Telefón nepoužívajte v daždi, alebo v inom vlhkom 
prostredí, ako napríklad v blízkosti umývadiel. Ak 
sa do telefónu dostane vlhkosť, nepokúšajte sa ho 

usušiť pomocou rúry alebo sušičky, mohol by sa 
poškodiť. 

Súčasťou telefónu je štítok, ktorý detekuje vlhkosť. 
V prípade vlhkosti v telefóne ružový štítok sčervená. 
Výrobca má právo neuznať záruku pri takto 
poškodeného telefónu. 

Nenechávajte telefón, alebo jeho batériu vo vnútri 
vozidla ani na miestach presahujúce teplotu 400C. 
Hrozí poškodenie výrobku, batérie, či vozidlá. 

Poškodenie vyžadujúce odbornú opravu 

Keď mu dôjde k nasledujúcim prípadom, obráťte sa 
na autorizovaného servisného technika alebo 
dodávateľa pre odbornú pomoc: 
 * Do telefónu sa dostala vlhkosť. 
 * Telefón je mechanicky poškodený 
 * Telefón sa nadštandardne prehrieva 
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Ďalšie informácie 

Jednotlivé parametre telefónu, popis a vzhľad sa 
môžu líšiť v závislosti na jednotlivých verziách a 
updatoch. Presné parametre a ďalšie informácie k 
produktu nájdete na stránkach www.iget.eu. 
Tlačové chyby vyhradené. 

 

1) Pre domácnosti : 
Uvedený symbol 
( preškrtnutý kôš ) na 
výrobku alebo v sprievodnej 
dokumentácii znamená , že 
použité elektrické alebo 
elektronické výrobky nesmú 
byť likvidované spoločne s 
komunálnym odpadom . Za 
účelom správnej likvidácie 
výrobku ho odovzdajte na 
určených zberných 
miestach , kde budú prijaté zdarma . Správnou 
likvidáciou tohto produktu pomôžete zachovať 
cenné prírodné zdroje a napomáhate prevencii 
potenciálnych negatívnych dopadov na životné 
prostredie a ľudské zdravie , čo by mohli byť 
dôsledky nesprávnej likvidácie odpadov . Ďalšie 
podrobnosti si vyžiadajte od miestneho úradu alebo 
najbližšieho zberného miesta . Pri nesprávnej 
likvidácii tohto druhu odpadu môžu byť v súlade s 

národnými predpismi udelené pokuty . Informácie 
pre užívateľov k likvidácii elektrických a 
elektronických zariadení ( firemné a podnikové 
použitie ) : Pre správnu likvidáciu elektrických a 
elektronických zariadení si vyžiadajte podrobné 
informácie u Vášho predajcu alebo dodávateľa . 
Informácie pre užívateľov k likvidácii elektrických a 
elektronických zariadení v ostatných krajinách 
mimo Európskej únie : Vyššie uvedený symbol 
( preškrtnutý kôš ) je platný iba v krajinách 
Európskej únie . Pre správnu likvidáciu elektrických 
a elektronických zariadení si vyžiadajte podrobné 
informácie u Vašich úradov alebo predajcov 
zariadení . Všetko vyjadruje symbol preškrtnutého 
kontajneru na výrobku , obale alebo tlačených 
materiáloch . 

 

2 ) Záručné opravy zariadení uplatňujte u svojho 
predajcu . V prípade technických problémov a 
otázok kontaktujte svojho predajcu . Dodržujte 
pravidlá pre prácu s elektrickými zariadeniami . 
Užívateľ nie je oprávnený rozoberať zariadenie ani 
vymieňať žiadnu jeho súčasť . Pri otvorení alebo 
odstránení krytov hrozí riziko úrazu elektrickým 
prúdom . Pri nesprávnom zostavení zariadenia a 
jeho opätovnom zapojení sa taktiež vystavujete 
riziku úrazu elektrickým prúdom . 
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 Prehlásenie o zhode 

Spoločnosť INTELEK spol. s.r.o. (SHENZHEN 
Huaqiang OPTICAL TECHNOLOGY CO., LTD) 
týmto prehlasuje, že všetky zariadenia STAR P350 
(H07) sú v zhode so základnými požiadavkami a 
ďalšími relevantnými ustanoveniami smernice 
2004/108/EC. 

 

Toto zářízení lze používat v následujících zemích: 

 

Záručná lehota je na výrobky 24 mesiacov, pokiaľ 
nie je stanovená inak. Vyhlásenie o zhode je 
možné stiahnuť z webu www.iget.eu. 

 

Produkty so zariadením s 2,4 GHz bezdrôtovou 
sieťou LAN - Francúzsko 

Pre prevádzkovanie 2,4 GHz bezdrôtovej siete LAN 
tohto produktu platia určité obmedzenia. Toto 

zariadenie môže používať celé frekvenčné pásmo 
2400 MHz až 2483,5 MHz (kanály 1 - 13) pre 
vnútorné aplikácie. Pre vonkajšie použitie je možné 
využívať iba frekvenčné pásmo 2400-2545 MHz 
(kanály 1-9). 

 

Maximálny EIRP bezdrôtovej LAN 

 

Frekvenčné rozsahy Vnútorné  
použitie 

Vonkajšie 
použitie 

 
2400 - 2446,5 MHz 

 
10 mW 

Nie je 
povolené 

 

 

2446,5 - 2483,5 MHz 

 

 

100 mW 

100 mW na 
súkromnom 
pozemku so 
schválením 
Ministerstva 
obrany 

Výhradný dovozca produktov iGET pre EU: 

INTELEK spol. s r.o., Vlárská 22, 627 00 Brno 

web: http://www.iget.eu 

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk 

Copyright © 2013 INTELEK spol. s r.o. Všetky 
práva vyhradené. 



 

1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

www.iget.eu 
 


